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fra&e UNA VeZ U 1eiHe Ho
tan fgjanc en ef que vivia un
Jarz’ncz:]ae. c‘ﬁero e uno de Jos
maravillosos, bek?

De ffamaﬁaqzztvier.

- Dard wiv vabellore eaﬁr,zat[b

y con?uz'estaré. ..

L Gaballere T -docia su ayo-
/.g%rc, st no das Ja talla!
/'tafafferete, Y basta!

géf se reid.

%Jta que se enamord de

cidas.
4 Géme de oidas? -diréis.

- 9%, do vidas. Os fo emffz'co.‘




z;?far corte ffe:yé unjujfar. ﬁfancfz’a su mandolina come Jz'fuera unaJafuma. Casi ne
hacia otra cosa que cantar. Traia noticias muy emocionantes de un cﬁgino cﬁr(ﬁcﬁa,
donde vivia una triste princesa en un caJtiffojuarJaJofor dragones. Gentaba que
habia un bosque fefacﬁ:»y un /ajo ardiente. /g’éteesoro&f [Tesores de miles de millones

de z'nﬁ'nz'tmf euros]

ff(jarz’ncz;faz'to, aficionado a feer cuentos maravilloses, se emJae:’ié en ser, 6/ también,

-~ r r
uﬂJﬂrIﬂCZc]JE marawffoa‘o.

ﬂeci:ﬁo’ we buscaria a Ja doncellfa de Ja que fablaba ef juqglar. cﬁe ase, se apoderaria
7 4 S s | o P

c[efjran te&oroy se Jo traeria a su reine, que Euenafafta Je facia, afJocEre.

gfcero he agut qgue sus padres, ef re Ja reina, pusieron ef grite en ef cielo v Jas manbs en Ja corena.
it P < 4 3 P e b

—/%JJGET[[Z’([O efc;'uicz’o, ﬁz’ncz{"peﬁzz{ﬁer/ /ffcamz'no afcggz'no ﬁrcﬁ'cfo es muy

E’fz:ﬂ)‘(%j‘(?.' Fay moenstruos, cfrajorzEJ de siete Cofad‘y cien ojoa/
Du madre, la reina ‘Gmfta, Hamé a fas Fadas de fa corte.

Ia conaejera real, ef fada C’:’Zofind"a, que era mds Jinda que una mananda dbjorz’mavera,
HO $6 asuste, como eegoerafan Jos monarcas, ante fa encrmidad de fa empresa, y SONTLIO,

meviendo Ja varita af son de su voz.







- % oS aSUSTELS. fffrz’nc{]ae Zavz’er tiene efvafory ef desec. ﬂ%rmz’ticffe Suckar,

dadle vuestra coﬂﬁanza.
—/‘gjero,fero es muyyfe?ueﬁo todavia! -fferz'fueaﬁa fa reina.

—% imJaorta. Io Untco que se nece&z’ta(jsara emJarenclbr una gran aventura es coraje.
gmucfa ifusicn. céﬁz' effrz'ncz{'jaz’ﬁo supera faJJorueﬁaJ, se convertira en unJarz”nczc'fae

fuerte!}/ sabic.

I f I3 r {ﬂzon [ -~ r r
os reyes Jo eatuWeronJ:enJandb un tiempo. tentras, Yavierin zmajznaﬁa a st

dencella, a Ja que ?uerz'aya con ternurd. mmﬁz’éﬂfue a hablar con ef hada traviesa,

Marifia, que estaba subiéndose a un drbol en los jardines de pafacio.
-FAyidume, querida Maritia, a Negar af Reine Perdido def Bosque.
b Por que?

-Perque st.

-4 Géme que porgue si7

-Porque guiero.

i Pero por qué quieres?
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—ﬁueno. gfuea,for nada, no te ayud&.

Zavier kablaba ast por timidez. gsere, ante Ja ne-jatz'va de ?[Zc;zrz'fz'a, tuve que descu-
brirle su enamoramiente de oidas, faa"jﬂmcm de ver mundos maravillosos, de traer
rz'?ue.,zcm" al reinoe emjaoﬁrecz’cﬁ», de fucﬁ“arfor faJ'thz'cz'a, de ser unjran(]arz’nc{]oe

Va/;c'ente:/ sabio. . .

ﬂeﬁetente. ﬁa basta, me has convencido. 3’2 ayuaﬁ;ré. - gjerw fas de saber que tendrds
que superar terrz’ﬁfeeffrueﬂw, gue re?uerirén ajifz'cfad; fuer.,zay, sobre tode, valor,

muche valor. %ro, 7O temaa‘.‘yo estaré a tu Jado cuando me necesites.

~/©/; jraciao‘, jraciaw, Jraviesa ﬂzriﬁ'a/

ﬂe& wés, Yavier fue a ver af hadua .Iaz'fa, Ja fista, Iaféz’fa, come Ja Hamaban en
7
broma. fffa!}/a sabia Jo que ?uerz’ajaedi'rfe.

—@ﬁ: vale. Glaro que te a‘yud—aré,(]arz’ncz:]ae IO,

%remo& muchos g’ercicieJﬁrtafecedbreos c[eby muchos

EthramiEﬂtOJ}/ superards todas faJJarueﬁaJ, stn duda.

Guando efJ:»rz'ncz:]aito Zc:vierfue a ver a JuJJom[}eo",
éstos IEJausieron fas mancs en fos /:domﬁroes‘j/, CON VOZ

Jsrofun([a, dieron, turnandese, este discursito:




- ?fé]’o mio —di;y'o efrejx guan.
- 71%;’0 i —rgjaz'tz'o’ Ja reina Gasta.

. " i ;
fntoncee mirarcn, levantaron fas c.‘.y'ara‘, c[zjeron ﬁajz'to unc, des, y tres Y J{guzeron

hablandeo, sincronizadisimos:

- %jo... nuestro. Guenta con nuestra bendicién.
-Con nuestro amor.

= f(;gﬂ nuestra conﬁanza.

-GCon nuestra afeyrz’a.

;%Jf, ef(]arz'ncz(']aito ech¢ a andar en Ja direccién que Je indice efjujfar. (Camz':rzo’ly
camine Ecg'o ef.;of}/ fa [fuvia, de ffz’ay de noche, sin ?uejarae nunca por efﬁz’o, ef

calor, ef cansancio.
%Jta que se encontréﬁe:ﬂte a un faberinto de setos de Ecy'e altos como muros.

=S Gérehiolis! -se difo-. f&to me parece muvy dificif. 3[2‘.; sentaré a pensar.
W Y b

Ef[wc[a Jraviesa araudis VOfancfoJoor el aire JonroJaJoy se senté a su Jado. gjara




darle conﬁzmza, Je conto
una historia: era de un nisio
Jaegueﬁo, efmenorjaerﬁ ef
mis Jisto de Jos siete hijos
del fesiador, tanJaoEre gue
Jos dejé abandonades en ef

ﬁoqueer?ue ne tenia ?ué

darles de comer. ié&te, ef

pequedic, dejé un rastro de
JaieJritaJ enref[r-osgue,fara
Jaor[ér encontrar ef camine de
vuelta a casa... ?Fue face
mucho, mucho tiemjno. Y e
truce ya fhabia servide antes
a oftros, comoe a4 UR tal jz',yeo,
que tuve que entrar en un
faﬁerintoJoara rescatar a

SUS comfaﬁerow.

-/Recércholis, gué' buena

ideal -dife Za*w'er,fcnién—




dose o:[éJaz’e.

Z;'uﬁto en ese momento, ffe'jé Iafaz'fa, ef hada fista, y se ofreciéfara
entrar en effaierz’ntoy c[éjar ella un rastre déjarﬁanzoJ, que Zaw'er ne ten-

dria mas que Jejuir.
~-Tendris que receger fOJjarﬁancitoJ, une a4 unoe, jbguarcfarfmf en este cofre.
—/Io fraré! /'gsarc[z'ez.f /};%un?ue sean mil!

-Sendris que saltar sobre rocas, pasar Eajo troncos, JuEz'err oSCU-
ras escaleras de caracol, romper telas de arasia. .. /n;%}r ay, ay, ef
Jaberinte esta Hene de trampas 4 gatfm Fa}/ mds: a{ga horrible te espera

tedavia noJauetﬁeJ saber 1ue’ es.

- % tengo miedo. /-jzi; eesf&rzaré./

gew{ Jo hizo. Entro’ tras ef rastre def hada. C%Van.zo’ JOT?‘)G[IIIJOJO[]JEJ,

saltande o a cuatro patas, evitande ramas, corriendo, arrastrandose. Io
[
hizo bien, 54 fo hizo r-:f]az'db. Iuc/ﬁzﬁa como un ajuerrifcjarz”ncgjae

maravillosc.

Ztho en ese momento, efea:faantoem rujz'c[o de un cﬁ'ajcfn Je encojié ef

22




COTALCTH. %0 effue:jo ?ue J‘(I.[Z,a cﬁe fOJ‘ ajujeroo‘ Clé SU nariz,y ‘VZ'(? SU Jemﬁ-ra enormey

alada de r.s;fatz'[

—/'?ll‘;rror./ /.W;:nca(]oodi"é derrctar a un J}‘ajo'n tanjranafé/




193, Jz’Jao&a’J./ ~susurré Jraviesa ﬂ;zc:::rz'fia o Su oido-. L manera de derrotar a

zﬁ'z'ftnym, este cfrajén tan bruto, tan mafo, s arrancarfe cuatre escamas, unda de cada

% - ’ - (4 - f r
C'Of(?r. ST COTIJEJ&ZT&J unajranfuer,zay ajzfzc[adf ]fOJTﬂJfTOJEj‘UIT tu camine.

ff(forinc?oz’to se e&caﬁuffé(]aor debajo de faJJaataJ
ﬂ?faf}ajén, swuhié de un salte a su cola, Ja eJcaféy
arrancé escama tras escama, roja, azul, amarilla.
Gasi Jo kabia cona*e:guz'd"c cuando, de repente, ef
dragen rugic tanfuerte que effriﬂczjaz’te tuve que
agarrarse con foJJaz'ea", Jas manos y Jos dientes para
no caerse. 1 défo fefaftaﬁa Ja verde! ﬂgorﬁn Ja
arrance, J/Juo‘to en ese instante oyo roncar al dra-

gon, que se dé{fofcmo en ef suelo en unfrofuncﬁ:» suesio. Jho kabia con&tyuztﬁa

Fstabo en wun lfoufgue sin fimites. Oin norte, sur, ni este ni ceste, ni aguef, ni ef de
mds alld. ifo(jseer de tedo, Jo que fe daba mis canjuefc, era que estaba muj/ oscure,

porque fhabia ffejm[o a la caida def cre,:]au,fcufo

Ff b fista, Lalaila, fo dijo que para cruzar eonJ?ue deberia buscar ciertas hen-
diduras, de diﬁrente.s colores, en Jos troncos de Jos drbeles, Y encajar en eflas cada

escama del cofor correesjoon(lz‘ente. %r?ue Jas escamas eran, en realidad, Haves, yen Jos arbeles







